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Unsere Leser urteilen

«... Wie wiire es, wenn Sie einen Sonderband herausbringen wiirden mit Banali-
titen wie «Rondo capriccioso», Drogenrauscherzeugnissen wie: «Das Holz ist nicht
brawn», ungereimten, widersinnigen Gedichten wie ««Im Zwischenraum Trost» und
dann die ganze Auflage ordentlich in Sicke verpacken, ausreichend mit Steinen be-
schweren und in den Ziirichsee versenken liessen, dort wo er am tiefsten ist?

Wenn ich dergleichen lese, bedauere ich aufrichtig, dass «Der Kreis» iiberhaupt
aus der Schweiz herausgelassen wird in den weiten Raum deutscher Zinge, und der
Gedanke ist mir dusserst peinlich, dass dieses Geschwafel in alle moglichen Liander ver-
schickt wird, wo es Menschen gibt, die deutsch verstehen, aber bei der Lektiire dieser
idiotischen Auslassungen an ihren Sprachkenntnissen zu zweifeln beginnen werden.

Ich hiite mich jedenfalls, Hefte, in denen der deutsche Teil so miserabel ist, aws der
Hand zu geben, aus Besorgnis, dass meine Bekannten sich mokieren und mir, in Ab-
wandlung einer deutschen Redensart vorhalten kinnten: Sag” mir was Du liest, und ich
sage Dir, was Du bist!»

Die Bemerkung, dass diese Texte nicht in jeder Beziehung die Einstellung des Redak-
tors dokumentieren, ist dabei keineswegs recht beruhigend, besonders, wenn ich an eine
«grasgriine Geschichtes denke, die vor lingerer Zeit im «KREIS» erschienen ist und die
samt dem Verfasser auch in den «Ziirichsee» versenkt gehort.

Kann man iiber Kitsch iiberhaupt ein fundiertes Urteil fillen? Abonn. Nr. 5159

«... Die beiden Erzihlungen aus der letzten Ausgabe «Rondo capriccioso» wnd
«Das Holz ist nicht braun», haben mich kostlich unt(*rhaltcn Die mit Geschick ge-
drechselten Sitze — Thomas Mann steht hier Pate — stiuben so viel Charme aus, dass
selbst die profansten Geschehnisse dieser Erziahlung den Zuckerguss der schnellen Liebe
akzeptabel, ja keusch erscheinen lassen. Bei der Impression «Das Holz ist nicht braun»,
bennt es (Gottfried Benn), so scheint’s mir. Warum nicht? Das erotische Parfiim wird
iiberlagert von chemischen Formeln, es darf nur anorganisch in Erscheinung treten, ob-
wohl das organische Flement so naheliegt. Aber hier wird durchaus gefunden (expressiv
von Edschmid bis Sternheims "Hose’), weil auch gesucht wurde — mit dem Charme des

Apolls!» R.P.
Betr. «RONDO CAPRICCIOSO»

Mit viel ‘Vortveklinge[ und unzeitgemassen barocken Verschnérkelungen versucht
der Autor hier eine Mischung von w\mpllm‘ Protzerei und penetranter Flte]kelt an den
Mann zu bringen. Die Unglaubwiirdigkeit der Begebenheit wird durch die geschraubte
Schreibweise und den unm!]arrllchen Schwulst demrt unterstrichen, dass man sie fast
fiir den Wunschtraum eines Impotentcn halten konnte, Solchen Ergussen psewdolitera-
rischer Art Raum zu geben, dafiir sollte die spirliche Seitenzahl des Heftes zu schade
sein. Uebrigens: ich gestehe, dass ich rasch und griindlich von dieser Story Abschied

nahm! Ab. Nr. 5204

Betr. «Das Holz ist nicht braun»

Ich will es dem Autor glawben dass er ein guter Chemiker ist oder vielleicht wird.
Das Gebriu in seiner literarischen Retorte zu analysieren, diirfte selbst dem Berufskri-
tiker schwer fallen, was will man also von einem Laien erwarten? Etwa, dass er die

einzelnen Passagen ausschneidet und sie dann -— einem Puzzlespiel vergleichbar —
wieder neu zusammensetzt um vielleicht doch noch einen Sinn aus den Lochern im
Holz zu destilieren? Wir haben uns als Schiiller — zuczegebenermassen — natiirlich

auch mit Lochern befasst. Die waren aber nicht im Holz, sondern in unseren Hosen-
taschen. Trotz oder infolge dieser fiir die Lehrer sicher wenig lobenswerten Titigkeit
haben wir einen klaren Kopf hehalten. Vielleicht hat es deshalb bei uns zu einer Holz-
betrachtung dieser Art nicht gereicht! Ab. Nr. 5204

«... Im «RONDO CAPRICCIOSO» verbreiten Sie genau das. was Sie sonst verur-
teilen. Thre distanzierende Vorbemerkung hebt die Tatsache der Verbreitung nicht auf.
Als Laufburschen werden von den Firmen nicht gerade Angestellte verwendet, sondern
Lehrlinge; die sind aber sicher auch in der Schweiz minderjihrig! — Haben Sie das
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nicht bedacht? — RONDO CAPRICCIOSO kionnte gut im «amigo» stehen. Ich hatte
immer gedacht, zwischen beiden Blittern bestinde ein fundamentaler Unterschied, und
ich hatte gehofft, dieser wiirde bleiben!-— Ferner: In Ihrem eigenen Artikel «Die sexu-
elle Revolution und wir» sprechen Sie davon, mit Recht iibrigens, dass die Altersgrenze
der Minderjahrigen ins Wanken geraten sei. Der Paragraph, nach dem so mancher Ho-
moerot verurteilt wird, ist von Ihnen selber also angefochten...» Nr. 5126, Deutschland

Zu «Rondo capricciosos:

« — Ich finde die Idee charmant, aber den Stil zu geschwollen, zu geschraubt, et-
was sehr egozentrisch und iiberheblich. Der Autor miisste erst mal eine geraume Zeit
durch eine «<handwerkliche Schule» gehen, um zu lernen, was guter Stil ist...» Nr. 5360

«Die beiden Geschichten, mit denen uns das Juliheft erfrewen will, wirken beide
gekiinstelt, die erste in der gewollten Wiederholung der Episode und in der iibertrie-
benen Verwendung von Fremdwdrtern, die zweite in der Vermengung von Liebe und
Chemie. Sicher ist in der ersten der Einfall in seinen Wiederholungen nicht ungeschickt
durchgefiihrt, doch fragt man sich, warum wird sie so sehr auf die doch nur preziose
Wirkung der Fremdworter abgestellt? Die Lektiire wird zur Strapaze, wenn man ein
ausgefallenes Fremdwort im Worterbuch nachsehen muss, oder sie bleibt illusorisch,
wenn man sich damit begniigt, einen Teil des Erzihlten unverstanden zu lassen. Der
Durchschnittsleser unseres Blattes, zumal der schweizerische, wird sicher befremdet und
enttiuscht sein. Die verschiedenen Jinglinge sind wohl ihren Berufen nach gut unter-
schieden, doch sonst sind sie nicht charakterisiert, wir kénnen uns von ihnen nur eine
verschwommene Vorstellung machen. Schildere anschaulicher, sei nicht so abstrakt,
mochte man den Autor ermahnen. Als verschwommen empfinden wir auch die zweite
Geschichte, die vielleicht nicht mehr als eine Stimmung sein will. Es wiire wohl zu
empfehlen, unseren lesehungrigen Gefihrten einfachere und kriftigere Kost vorzuset-
zen, so schwer es auch sein mag, sie zu finden.

Kritisieren ist leicht — aber schreiben?» Abonn. Nr. 415

Weitere Urteile folgen.
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Zeichnung: Hans Erni

Gesetzesanderung in England

Das britische Oberhaus billigte die Getzesvorlage iiber die Homosexualitit. Nun
muss nur noch die Konigin ein Gesetz unterschreiben, das Millionen ihrer Untertanen
endlich ihr menschliches Recht geben wird. —

Ein Heiterkeitssturm léste bei den vorherigen Beratungen im Unterhaus der kon-
servative Abgeordnete Ray Mawby mit seiner Frage aus: «Zwei Minner, die im Zug
nach Schottland Schlafwagenabteile mit Verbindungstiir buchen, verstossen also in Zu-
kunft bei uns nicht mehr gegen das Gesetz. Sobald der Zug aber die schottische Grenze
iiberfihrt, handeln sie gesetzwidrig. Werden Schlafwagenschaffner also Anweisung be-
kommen, an der Grenze zu pfeifen?» Die Antwort eines Unterhauskollegen: «Die
Schaffner werden wahrscheinlich rufen: *Alles aussteigen!’s Deutsche Presse-Notiz
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